A békési népnyelv névszétovei.

Mutatvany a szerzénck fenti cimi, ,,A Decbreceni Tisza
Istvin Tudomanyegyetem Magyar Népnyelvkutaté Intézetének
Kiadvanyai“ 26. szamaként megjelent dolgozatahol.

IV. Bird ~ birak és id6 ~ idén tipus..

Bird. A bir ige szarm.-a. Els6 adat hn. Osszet. 1306/1359.
Byroutelek, szn. 1354. Byrow, kn. biro SchlSzj. Acc. : birdat Révai :
Elab. Gramm. I, 248, a NySz. csak birdt alakot id., vo. zolga
byroth RMNy. I1, 127, birét SzD : MVir. 16. Plur. : birac BécsiK.
I, 56, 99, birdkat Nagybanya jegyz6konyvébosl 1538. Nyr. X,
121, solgabirakval RMNy. 11, 185, de: az birdkat illeto VirgK. 177,
* Nagubbirék vattok té (nem ’iudex’, hanem ’potens’ jel.-ben)
Sylv: UT. 1, 16. Birt. sz.-ragos : tii biratoc MiinchK. 36, birank
Ozor : Christ. 341, birddat RMK. 111, 316, birdja PP : Pax. A. 27,

1 Felosztdsunkban, targyaldasunkban Gomb o ¢z joélismert rend-
szerét kovetjitk. Az els§ bekezdésben kozoljilkk a szé etymologidjat a
Magyar Etymologiai Szétar (EtSz.) és Barczi Géza, Magvar
Széteggfi Szotér-a, Budapest, 1941 (roviditése idézeteinkben Sz6fSz.)
alapjan. Ut4dna kovetkeznek a sz6 elsé eléforduldasara vonatkozd és
egyéb nyelvtorténeti adatok és alakvaltozatok. Az évszammal idézett
adatok az QklSz.-bél valdk, ezért ezt kiillon nem is jelezziik, a szerzdvel
és lapszdmmal idézett adatok a NySz.-bfl valok, ezért ezt szintén nem
jelezziik kiilén, A tébbi adatokat forrasuk szerint idézziik. Tobb adatot
vettink Trécsdnyi Zoltan, A XVI szazadbeli nyomtatvinyok
e-jeldlései c. dolgozatabol. Kiilonlenyomat az NyK, XXXVIII, kitetébdl,
Budapest, 1908 (idézeteinkben Tro6csanyi a roviditése), tovibba
Piinkésti Maria, A Bécsi-Kodex e-féle hangjainak helyesirasa, Buda-
pest, 1913 dolgozatabol (idézeteinkben Piink¢sti a roviditése), To-
vabba Suhajda Lajos, Az Erdy ésa Jordinszky kédex kétbetiis
maganhangzoi c. dolgozatabol (NyK. XXXI, idézeteinkben Suhajda
a roviditése). Egyébként a nyelvészeti irodalmunkban hasznalatos
roviditésekkel éltiink.

A masodik bekezdésben idézziik a békési népnyelv adatait 1937-bél
szirmazé sajat gytijtésem alapjan, a Szamoshat nyelvi adatait (rovi-
ditése: Szhat) Cstiry Balint, Szamoshati Szotar-a, Budapest,
1935—36 alapjan. Mivel a forris ugyanaz, sehel sem jeloljiik meg idéze-
teinkben. Tovabba a medvesaljai (paléc) népnyelv adatait Kovécs
Istvan, A kozéps6 palocsiag e-hangjai c. dolgozata, MNnyv. IL
alapjdn és Kovacs Istvannak a debreceni Tisza Istvan Tudo-
méinyegyetem Magyar Népnyelvkutato Intézetében 1évi gyfijtése alap-
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birdjoknac Com: Jan. 142, 175; birdi uo. 131, 162; byray
KulesK. 156, birdnc MA : Scult. 610, fé-kiraly-birdja Gyongy :
Char. El6b. 8, de: itélo biroia C.

Békés : birdy, -, -k, de : birdk széke és birdkok széke, birdk
uramék, birdja (ritk. haszn.) és biréyja, birdink, birdl, birdskodik ;
Szhat : biréy, -1, -k, -6yja ; Medvesalja : birdu, -1, -k (ritk. birdk),
biréyja ; Moldv. csdngo : bird, -1, -k, -ja ; Hétf. csngé: bird, -ja
’Dorfschulze’. '

Biré, birdk Ermellék Nyr. XXIX, 252 ; birdk Gocsej Nyr.
X111, 256 ; biré Abatijm. 6-z6 NyF. XIII, 35—36 ; biré Balaton-
felvid. népny. NyF. XL, 7; birdkok ’tisztvisel6k a faluban’
Veszprém m. Csetény Nyr. V, 426.

Forré ~ forraz. A forr (vit. er., valész., hogy a forog, for-
dul ige forr alapszavaval azonos) ige igeneve (EtSz., Szo6fSz.).
Els6 adat : hn. 1271. Furro Csanki I, 198 (EtSz.), mn. forro
BécsiK. 220, vi. RMNy. 137. Egyéb adat: forro DebrK. 167.
Alakv. : 1. furd, vo. 1272. Furuzeg Kovacs Ind.; 2. furrd, 1.
fentl; 3. forrou, v6. Forrow Csanki I, 98, 198, Forrou Kovéacs
Ind. ; 4. foré hn. CzF. A NySz. a régi ny.-bél csak forréz alakot
id. (vo. forrézdk Kisv : Adag. 456, forrézé Pazm : Pax. C2 156).
A mai koznyelvben csak forrdz, 1. Simonyi, Kelemen
sz6tarait. A forrdz-ra elsé adat az EtSz. szer. : 1590. Meg forrazni
Szikszai. A kov. adatok a XIX. sz. elejérsl, vo. Marton 1800.,
1807. stb. .

Békés : foroy, -, -nn, léférdz; Szhat : fordy, fourdy, fordzok ;

jdn. Medvesalja a kézéps6 paloc nyelvteriilethez tartozik rﬁldrajzilaf,
a kovetkezd kozségek tartoznak hozza ; Egyhédzasbast, Tajti, Vecsek
(ma Noégrad megye), Obé4st (ma Gomor megye ; habori elétt mas voit a
kizigazgatasi beosztas).'A nép maga Medvesaljanak nevezi e kis teriile-
tet, mert valéban a Salgétarjint6l északkeletre es6 Medves—hegység
alatt van. E teriiletrgl valé idézeteink elé a Medvesalja szét frjuk, a
forrast itt sem emlitjiik esetenként. Idézziik tovabba az északi moldvai
csang6 adatokat (réviditése : Moldv. csangé), a hétfalusi csdng6 adato-
kat (roviditése : Hétf. csAng6) Csfiry—K annisto, Y. Wichmanns
Wirterbuch des ungarischen Moldauer Nordesingé und des Hétfaluer
Csangodialektes ¢. Helsinki, 1936 mifive alapjan; a forrasra itt sem
hivatkozunk esetenként. A kéz ~ kezet tipusi névszotoveknél idézziik
a fels66ri népnyelvi adatokat Imre Samu, Az é-hangok Allapota
a felsGéri nép nyelvében c. dolgozata (MNnyv. III.) alapjan.

A harmadik bekezdésben idézzitk a mem teljes nyelvi rendszert
alkot6é adatokat a négmyelvkutaté irodalom alapjan. Az MTsz.-bél
valé idézeteknél a forrast nem jeldljitk meg, és azt sem, hogy ezt ebbél
a szotarbol vettitkk. A tobbi adatot szerzdék nélkiil, elfordulasi helyiik
és kozlési helyiik szerint idézziik.

Atolvastam és felhaszniltam a Horger Antal, A magyar
nyelvjarasok c. Budapest, 1934. miivében pontosan idézett nyelvjaras=-
tanulméinyok koziil mindazokat, amelyek a Nyr.-ben, NyF.-ben, MNy.-
ben és részben a MNyelvészetben jelentek meg. Ezenkiviil : Egy nyitra-
vidéki nyj. (Nagycétény). A nyitrai rom. kath. fé6gimnazium 1909—10.
évi ért.,, Danczi Villebald, A kirti nyelvijirds hangtana,
fonetikai és fonol6giai vizsgalata, Budapest, 1939. A Magy. Nyelvtud.
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Medvesalja : forrdéy, forréuz, ritk.: forrdz ; Moldv. csiango :
fo'rré, fo'rroz.

Foré Drava mell. ; foréz Szatmar m. ; forréz Haromszék m.
Vadr. ; férdz Haromsz¢k m. Uzon.

MéEltd. Az isml. er. mélt. ige igeneve (Sz6018z.). Els adat :
szn. 1211. Miltou (a. m. mélté ?), mn. melto BécsiK. 30. Az é
zart, vo. myltho PozsK. 25, milto Sylv : UT. 1, 15, mylloltattnyek
LevT. 1, 388. M¢ltdn, vo. meltan BécsiK. 21, meltakat MiinchK.
165, meelthan FestK. 19, meeltan JordK. 614, melidn Huszti:
Aen. 8, miltan TelK. 260 stb. Méltdbban Pazm : Préd. 159,
754, Misk : VKert. 297, Hall : HHist. III, 93, Csuzi: Sip. 369.

Békés : méltéu, méltdn v. méltann ; Medvesalja : méltoy és
mélioy.

Milte Matyusfold Nyr. XX, 27.

Vald ~ valak. Elsé adat: uolov HB., walacnok GyulGl.,
Assysia alatuala JOkK. 50, vo. Melich MNy. XI, 118.

Békés, Szhat : valdy ; Medvesalja : valég ; Moldv. csango :
tlzald 1. "wahr, wirklich’; 2. égetni yalé was gebrannt werden

ann’.

Az palébii ném tunnak méginyi Sopron m. Kisfalud, Nagy-
mihali.

Ragadozd. Az isml. er. ragad, ragadoz igeneve (Sz06fSz.).
Elsé adat : fagadozo (irashiba ragadozo h.) SchiSzj. Egyéb adat :
ragadozo MiinchK. 26, ragadozéc KKrakké. A. 3, Ragadozanak
Helt : Fab. 247, id. Gombocz i. m. 47. § (egyetlen adat).

Békés : ragadozduy, ragadozéunak.

Tars. kiadvanyai 48. sz.,, Nyfri Antal dr.,, A zselicségi Szenna
és vidéke magyar nyelvjarisa, Kaposvar, 1939., tovibbA Héjjas
Zoltan, Hosszuvilgy zalamegyei kizség nyelvjdrasanak hangtana,
A M. Kir. Horthy Miklés Tudominyegyetem Magyar Nyelvtudoméanyi
Intézetének nyelvészeti tanulméanyai. 1. Szeged, 1942 c. értekezéseket,

Helykimélés céljabél a nyelvtorténeti és népnyelvi adatoknal el-
hagytam a jelentésre vonatkozé adatokat, ezekre csak akkor hivatkozom,
ha fontos funkecitkiilonbségeket fejeznek ki.

Hangjeldlés. A nyelvtsrténeti adatokat a nyelviérténeti kiad-
vanyok NgSz., Ok1Sz.) helyssfrasdban kozlom. A hosszi { helyett azon-
ban nyomdatechnikai okokbé! s-t, a 3 helyett z-t szedettem. A BécsiK.
adatait Mészﬁl'y kiadasib6! idszem, de ennek jellegzetes, a cs
hangot jel6l6 betlije helyett &t haszniltam. A mai népnyelvi anyag-
b6! a Szamoshit adatait Csiiry eredeti fonetikus frdsaban koz'ém, a
tobbit az elsd maoyar népnyelvkutaté értekezlet megallapodasa sze-
rint. E célbdl atfrtam \%ichmann esangd szétaranak anyagit és
az d, é, § hangjeldléseket illet6leg a régi népnyelvkutaté irodalom
adatait is. E jel6lések helyett az értekezlet megillapodasinak meg-
felel8leg a hangjelslés egysége érdekében &, &, § jeleket alkalmaztam
(a torténeti anyag ¢ jeldléseit azonban természetesen meghagytam).
A diftongusok Kkapcsolé hangjanak jelilésére a hangot jelold kis betd
felemelése helyett a rendes betlit hasznaltam, alija téve a kis féle
kort ~-t, pl. kiéz, djél. Ahol a kapesolé hangot nem tudtam m=gélla-

ftani, ott a diftongust 1igy jeléltem, mint a forrasban taldltam, pl.
aorgyu, elsed.
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Sziilé. Az ugor er. sziil ige (vog. sulm-"ua.’) igeneve (Sz6£8z.).
Els6 adat : zilew BesztSzj. Alakv. : 1. sziilé, vo. zibleknek VirgK.
119b ; 2. szil, 1. fent !; 3. sz6l6, vo. zewleynek J6kK. 160b.
Plur. : 1. fentl, szuleket Helt : Mes. 81. Birt. sz.-ragos : zyleed
FestK. 18b, zileidet BécsiK. 46, zyled CzechK. 15h, 6, ztleenek
MargL. 18b, szllejének Pazm : Préd. 139, sziileje Fal : NU. 229,
zylf:ye ErdyK. 198b. Egyéb adatok: az ecdes zyle ErdyK.
519b, 565, sziflestol Born: Préd. 77b, Kar: Bibl. I, 641.

Békes @ sziiloiik, sziilék, szile, sziillém, sziiléd, sziiléje, sziile-
ink, sziilénk, sziiléték, sziléjek ; Szhat : sziiloi, -t, -je, sziileim,
-id, -i ; Medvesalja : sziilog, -1, -k, sziile, -ét ; Heétf. csango :
sziile, sziiléje.

Szile Somogy m. Kalmancsa ; 1. ’anya’ Baranya m. Mecsek-
hat, Palocsag ; Edés sziile Komarom m. ; sziilém, sziillem Tolna
megye Felsényék, Komarom m. Kiirt, Nograd m.; édes sziilém
Tolna m. Bata, Pest m. Ttva ; 2. "apa’ édes sziilém Eger Nyr.
XXIII, 25; 3. ’dreganya’ Somogy m. Kalmancsa, Baranya m.
Ormanysag, Kisasszonyfa és vid. ; Szlavénia, Paldcsag, Cegléd,
Nagykoros ; sziilém Kiskunhalas, Szeged, Borsod m. ; 4. ’anyodka,
néni, nénémasszony’ Kozépbaranya, Baranya m. Ormanysag,
Szlavonia, Cegléd; Mit drul, szille? Matyusféld, Borsod m.,
Hont m. Mohacs, Székelyfold ; 5. 'katuska’ Bukovina ; sziilike
Baranya m. Orméanysag, Szlavénia ; sziile Nagycétény (Nyitra
megye), Nyitrai gimn. ért. 1909—10. 13, Matyusfold Nyr. XIX,
564, sziilém vo. Nyr. XX, 120; sziilém, -éd, -éje Paléc nyj. Nyr.
XX, 309.

Tetd. Az elav. és isml. er. fetik ’latszik, feltlinik’ igének az
igeneve ; 1. jel. *vminek a csticsa, fels6 széle’ (Sz6£Sz.). Els6 adat :
hn. osszet. 1256. Humorofefeu, kn. fefew és tetw SchiSzj. Egyéb
adatok : fet6 Com: Jan. 100, fefeere MargL. 44, fefeden Kar:
Préd. 190, tetéig Pazm : Kal. 800, teién Pazm : Préd. 497, letédre
Matkoé : BCsak. 444, fetémig Hall : Paizs. E16b. 8, feteig DobrK.
514, tetediglen VeszprK. 57, teténkig Mad : Evang. 797. 3. sz.
birt. sz.-ragos: leleyere JOKK. 64, feteic¢iglen BécsiK. 23. Sz. :
tetésec Com : Jan. 122, tetésebb Misk : VKert. 91 ; fefeztet ErsK.
552, tetézue Helt : UT. Z2. — 1200 kér. Teteuetlen Anon. (olv.
tetoetlen v. tetévetlen ?, vo. MNy. XXII, 240).

Békés : tetdii, -t, -k, tetéiim, -d, teteje, tetdiink, tetéiitok, tete-
jék, betetéz és beteleje, tetétle hagy ; Szhat : tetoy, -t, leleje, tetés,
-enn, tetéz ; Medvesalja : tef6ii, -1, leleji, teléz, tetétlen ; Moldv.
csango : leteje ; Hétf. csango : fetiid, -1, teleje.

Tetén Szatmar m. Kapnik vid., Székelyfold, Haromszék m.
Vadr.; fefej-munka Korostarcsa; tetéj (tetejem, tetejed), hdsztetéj,
tetéjben, tetéjje, tetéjon Kiskunhalas, Szeged, Torontal m. Kis-
hegyes ; fetén it ’f6be iit’ Szatmar m. Kapnik vid.; fefejetlen
Dunavecse ; tetétlen Palocsag ; teleis "tetds’ Szilagy m. Perecsen ;
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tefejes, tetejést Somogy m. Szbkedencs, Pest m. Heévizgyork,
Cegléd, Nagyvarad, Haromszék ; felés, letésebb, tetésen, fetést,
tetés-teli Csallokoz, Tolna m. Sarszentlorine, Somogy m. Szoke-
dencs, Somogy m. Visnye, Nagykunsag, Debrecen, Zemplén m.
Sziirnyeg, Székelyfold, Haromszék; befeféz Heves m. Vamos-
gyork ; fetéjéz Zilah vid. ; fefeje, tetés Cegléd ; fetés Kiskunhalas ;
feté Nagycétény (Nyitra) Nyitr. Gimn. Ert. 1909—10. 13;
teteje Torda NyF. XXXII, 18—22; fefejje Szenna Nyiri i. m. 25;
telo v. teté, tefeje Hosszuviley (Zalam.), Héjjas i.m. 253
tetéz Pal6c nyj. Nyr. XXI, 217, tetétlen uo. 309.

Denominalis szarmazékok :

Mekkora. Mekkoru, mikoru RMK. III, 433, id. TMNy.,
568 9, mikora Tyuk : Jézs. 5, mikordk Prag: Serg. 937.

Békés : mijen nagy, csak ujabban kezd elterjedni : mekkora ;
Szhat : h. mijen nagy ; Medvesalja: h. minyéii ndgy ; Heétf.
csangé : mekkora.

Savanyd. Vit. er., 1. ugor (fgr.) er. t6bdl, vog. $§jw-"meg-
savanyodik’, o. $ov 'ua.’; 2. a m. s6 szarm.-a (Sz6fSz.). Elsd
adat : vadalma vel saqualu alma SchlHort. Egyéb adat : savanye
C., sényé Nad : Lev. 30, sovanyu Mel : Herb. 4.

Beékés : savanyu, savanyds, savanyit ; Szhat: savanyduy,
savanyit ; Medvesalja: savanyu, savanyus; Heétf. csango :
sauanyu, -nyuk, -nyun, -nydn (Mih.).

Csdnyd Somogy m.; sanyé Baranya m. Kisasszonyfa és vid. ;
savanya Csongrad m. Mindszent, Hodmezovasarhely ; savanyé
Sopron m. Kisfalud, Nagymihali, Nyr. XXI, 431 ; sénya Bara-
nya m. Patacs; sdnyé Somogy m. Baranya m. Mecsekhat ;
sonyé Kozép-Baranya ; sényu Zala m. Hetés; sényu, suényu
Goesej 3 savanydnn Haromszék m. Uzon ; sovanydn (?) Harom-
szék m.

Szomorti ~ szomoran. Fgr. er. t6bél, vo. md. sjumordo-
'gyaszol, bankédik’ (Sz6fSz.). Elsé adat : szn. 1211. Somorou,
mn. 1251/1255. Scomorou. Egyéb adatok : zomoru C., zomoro
BécesiK. 254 stb., zomoran MiinchK. 49b, szemordn PPBI.,
Hall : Paizs. 25, szomorvdn Prag : Serg. 558, de : zomorwn ErdyK.
338b, szomoritan RakGy : Lev. 256, szomordbban Laszlo : Petr.
128.

Beékés : szomoru, -k, -, szomoriiann, szomordnn ; Szhat :
szomoru, -dnn ; Medvesalja: szomori, szomortian; Moldv.
csng6 : szumuru, -t, -ja, szumurun ; Hétf. csangd : szomoru'.

Szomord Szatmar m., Abaijm. 6-z6 nyj. NyF. XIII, 39;
szomordn Szolnok-Doboka m., Udvarhely m., Brasso m. Hét-
falu ; szomojdn Haromszék m. i

Torok jovevényszok :

Apré ~ aprinként. Vmely torok ny.-b6l a honf. el., vo. pl.
turkesztani opruq ’szétzuzott, apré’ (EtSz., Sz6fSz.). Els6 adat :
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kn. 1145/1443. aprokwrthwel. Alakv.: 1. Oprouscyl Knauz
Mon. Strig. 1, 555 (EtSz.); 2. 1304/1464. Oprosir ; 3. Approscer
MNy. X, 38 ; 4. appro Gyongy. tor. A mai aprdnként a X VIII. sz.
ota. Elso adat : SzD., régebben aprénként, v6. apronként MA :
Bibl. I, 77, Radv: Csal. 346, apronként Czegl: MM. 295.

Békés : aprou, -1, -k, apraja, aprdnkini ; Szhat: aprou,
-t, apraja ; M.dvesalja : dprou, dpréunként, aprdnként, dprdjd ;
Moldv. esangé : aprd, apronként.

Apréja, apraja Nagybacon NyF. LXXII, 11; apraja
Kemenesalja NyF. XXXIII, 8.

Dié. Er. nincs tiszt. Valész. vmely torok ny.-bél a honf. el.
Vo. pl. Kagohail r. tordk szétara jaghaq 'va.” (EtSz., Sz61Sz.).
Els6 adat : hn. 1203/54. Geo osou, kn. dyo BesztSzj. Alakv.:
1. gyés, 1. fent!; 2. gyid, vi. 1358. Gyozegh, 1372. Gyomal;
3. gyivo Kassai; 4. gyia, vi. 1360. mezgergya; 5. az els6 d-és depa-
latizalt alak 1307-b6]l Dyozcg ; 6. dia, vo. 1381. Dyathelek, dia
Kassai; 7. diu H 1t: Mcs. 30; 8. divo Mariaffibol MNy. V, 239.
Birt. sz.-ragos : 1288. Marcelneygyaya, de : dioit Mel : Herb. 9,
dioyt BeytheA : FivK. 7. Sz.: 1353. Gyasteluk.

Békés : dijéy, -f, -ja; Szhat: ua.; Medvesalja: gyijou,
-1, -ja.

JDia Gocesej Nyr. XIII, 256, Somogy, Baranya m. Ormany-
sag, Dravafok ; dijé Vac, Héviz, Zemplén m. Sziirnyeg, Harom-
sz¢k m. Angyalos, Gidéfalva, Besenyd ; divé Sopron m., Alsé-
Kozép- és Felsobiikk, Répce mell., Zala m. Dergecs, Siimeg,
Veszprém, Szombathcly, Gydér m. Szigetkoz, Dunaszentpal,
Fcjér m., Drava-mell., Kopacs, Haromszék m. Angyalos, Bese-
ny6, Gidoéfalva, Kézdivasarhely, Brass6 m. Hétfalu; divuo
Gocsej ; gyija Gomor m., Négrad m. Rimée, Tolmécs; gyio
Palécsag ; gyia Gomor m. ; gyivd Rabakéz, Gicsej, Balaton mell.,
Veszprém m. Csctény, Palocsag, Eger.

Diszné. Valész. vmely csuvasos tipusi térék ny.-bol a
honf. el., vo. pl. csuvas sysna 'ua.” (EtSz., Sz6{Sz.). Els6 adat :
hn. 1055. gisnav, kn. diznd, disno, dysno BesztSzj. Alakv.:
gyisznay, 1. fent 1 ; 2. gyisznoy, v6. 1252. Gyznowfyrtes Knauz,
1267—1380. Gyznoufertes stb.; 3. gyésznou, vo. 1266/1297.
gesnov ; 4. gyisznd, 1364/1399. Gyznoyow; 3. gyésznd, VO.
1330/1345. geznopastor MNy. X, 40; 6. az els6 depalat. alak
sz6kezd6 d-vel 1390-b6l Dyznopatak ; 7. disznyé Kassai 1, 439.
Eredetileg tigy latszik az o ~ d tipusi valtozé tovek kozé
tartozik, vo. diznanac NadK. 2, diszndt Gyorify : Nyelvjaras-
torténeti adatok a Nagyséarrétrél (XVIII. szazad) MNy. XVI,
50. Birt. sz.-ragos: dyznoynkal RMNy. IIb 309, de: dyznajt
uo. 312, 318, id. TMNy. 344.

Békés : diszndu, -1, -k, -ja ; Szhat : diszndy, disztéy, -1, -k,
diszna v. diszta ; Moldv. csangé : disznd, gyisznd, -t, -k, -ja ;
Hétf. csang6 : disznyd, -udt, -aja.
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Désznu Vas m. Orség ; desznyu Baranya m. Nagyharsany ;
deszté Bereg m. Beregrakos vid. ; désztu Vas m. Orség ; diszna,
plur. : diszndk Szlavénia ; diszna (ch lyett : disznaja) Vac NyF.
X, 29 ; disznu, diszndt, disznaja Gocsej Nyr. XIII, 256 ; disznd,
disznaja Hosszlvolgy (Zala m.) Héjjas i. m. 25; diszndit Csall6-
koéz Nyr. I, 378 ; disznaim Répce vid. nyj. Nyr. XX, 366;
diszndjja Torda NyF. XXXII, 18—22; disznyé Székelyfold,
Csik m. Csikesekefalva; disznyué Halmagy (csangé) NyK-
XXXI, 374 ; diszté Bihar m. Pocsaj, Dcbrecen, Hajdd m. Fol-
des, Tiszaszentimre, Ermellék, Székelyhid, Zemplén m. Hegy.
alja, Ugocsa m. Godényhdza, Bereg m. B regrakos vid., Szi-
lagy m. Kalotaszeg, Zsobok ; diszfu Vas m. Orség, Zala m. Szent-
gyorgy-volgye, Gocsej, Hetés, Dobronak; ditté Tiszadob ;
gyesznd Palocsdg ; gyiszné Arad m. Pécska, Palocsag, Nyitravid.
paléc nyj. Nyr. XXVIII, 448 ; gyisznaé Paldcsag.

Id6. Valész. vmely torok ny.-bél a honf. el., vo. pl. tirk
6d ’ua.’ (Sz61Sz.). Els6 adat : tely idew SchlSzj., jdethlen germek
SchlHort. Alakv.: 1. idd, ragozott alakokban idé > idé, vo. idém
MiinchK. 63, ydeketh JordK. 758, ydedben RMNy. 11, 17, idénk-
ben MA : Scult. 232, idéie Zvon : Post. II, 12; 2. iid6, v6. fd6
Pazm : Kal. 6, 2, Pés: Igazs. I, 9, Zrinyi I, 6, 140 ; 2. ¢dd, vo.
Sdebe PozsK. 32, ddire RMNy. II, 160, 6do, eodd KBécs 1572.
D. 7, ewdd LevT. 1, 292, ewd6 uo. 292 ; 4. éds, vo. edeig ? MHeg :
TOszl. I, 117, edeje ? ACsere : Enc. 149. Idén, vo. ez idén C.,
ez iden LevT. I, 60, RMNy. 11, 278, ez idon KBartf. 1583. B v 4,
az udén Land : Uj. Segits I, 56, Mik : Tor. Lev. 112. Idétlen, vi.
idétlen MA., PPBL., Land : Uj. Segits 1, 582, Hall : Paizs 428,
Fal : UE. 373 stb., de : idéttlen Helt : Zsolt. 113, fdotlen Helt :
Kron. 95, Bal : CsIsk. 414, Zrinyi I, 72. Ideje, vo. ydey ErdyK.
513, ydeye uo. 562, ideye Born : Préd. 282, idejekor Fal: NA.
195.

Békés : idoii v. idoi, -1, -k, idbiim, -d, ideje, idéiis, iidoiis,
idénn, idétlen ; Szhat : id6ii, idoii, -1, ideje, idéiis, eqqyik idénn ;
Medvesalja : idoii, -f, idén, idétlen, idéiitlen ; Moldv. csango6 :
id’ien, igyién?; Hétf. csangé: idién.

Udé Homorod-Alméas moldv. csangé; édé Sopron m.
Csepreg, Szilsarkany, Répce mell., Veszprém m. Csetény, Ba-
kony vid., Somogy m., Piispokladany, Kiskunhalas, Szeged,
Fels6-Bacska, Kalotaszeg, Zsobok, Maros-Torda, Székelyfild,
Udvarhely m. Székelyudvarhely, Betlenfalva, Haromszék m.
Uzon, Csik m. Gyergyoészentmiklos, Csikszentdomokos NyF.
IX, 22; iide6 Palocsdg; iidéii Vas m. Farkasfa; iidii Vas m.
Orség, Gocsej, Zala m. Hetés'; idiié Papa vid. NyF. XVII, 9;
ideje Torda NyF. XXXII, 18—22; mindén idén Veszprém m.
Csetény ; mult idén moldv. csang6; idés Erdéd vid.; idés
Tiszadob ; iidds Hajduhadhdaz ; diddtlen Gocsej.
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Hulla. Valdész. a népny.-bél, a hull ige szarm.-a, a hullé
igenév alakv. NyUSz. 1843. (Sz61Sz.).

Békés : hulla 'halott test’, -df, -dk (vajjon nem koznyelvi
hatés), hullouja ; Szhat: huHou -ja ; Medvesalja : hulloyja.

Hulla Gicsej ; hullaja Székelyfold, Udvarhely m., Csik m. ;
hulléja Maros-Torda m., Mezbékovesd.

Csipa. Vmely torok ny.-bél a honf. el., vo. pl. kel. turkesz-
tani ¢apaq 'ua.’ (EtSz., Sz6£Sz.). Elsé adat : 1211. Chypa (kétes,
hogy idetartozik-e¢?), kn. chopa KelGl., de: csipds, vo. copas
TihK. 46, Czopas Murm. 66, 76, chopas KolGl. Alakv. : 1. csippa
BeytheA : FivK. 2, csopa, 1. fent | ; 3. csipa Radvanyi 51.

Békés: csipa, -t, -dja, csipds ; Szhat: ua.; Medvesalja:
csipd, -at.

Csapa Szekclyfo]d Brassa m. Hétfalu ; esipa-vakarék, csu-
pan gyermekre, glinynév Csallokoz.

Huza-vona. Els6 adat: XVIII. sz. huzavondval Thaly :
Adal. II, 127, huzds-vonds GKat : Valts. II, El6b. C. 3, huzdsdi-
vondsdt Bod : Pol. 48.

Békés : hiiza-vona ; Medvesalja : huzavona.
Huzavona Gocsej Nyr. XIII, 256 ; huza-vonya Oroshaza.

Eke. Vmely t6rok ny.-bél a honf. el., vo. pl. csuvas aka ’ua.’,
az alapige dk- 'szant’ (EtSz., Sz6fSz.). Els6 adat: hn. 1358.
Kysekemt,zeu Cséanki (EtSz.), kn. ekew, ekewtharthow BesztSzj.
Alakv. : 1. ekd, 1. fent |, 1463. Michael Hathekew ; 2. eké, vo.
1467. Ekee 3. ekke, vo. ecke Helt: UT. R. 6. Az é er(,detlleﬂ is
zért, vo. ekere MiinchK. 133, ekire Sylv : UT. 1, 98.

Békés : eke, ekit, ekije ; Szhat : eke, -ét, -éje ; Medvesalja :

eké, eket ; Moldv. cséngé: eké, -t, -k, -je ; Héti. csang6 : eki,
i, -k, -je. :

Az idetartozd névszétovek koziil a fgr. er. szavak deverb.
szarmazékok : bird, fetd, sziilo stb. Az itt szerepld -6, -6 képz6
mai hangalakja nyelvtudomanyunk jélismert magyarazata
szerint kor4abbi *aya, *eye, illetbleg *-ay, *-ey alakbol keletkezett
-au, -eii > -ou, -eii >> -6, -6 fejlodési fokokon keresztiil. (A kér-
dés irodalmat 1. NyH”. 85.) A jovevényszavak szintén korabbi

*-ay, *-dy alakra mennek vissza. (L. b6vebben Gombocz
i. m. 47. §.) E névsz6t6 tipusnak az a ]ellemzﬁ]e, hogy a csonkat6
(nom.) d-s, 6-s alakjai mellett a teljes t6ben -d, -é-s alakokat tala-
lunk : birdk, sziilék, tetés, tetétlen. A csonkatbében szerepld ala-
kok kialakulisa ismeretes (1. fentl). A teljes tében szerepld
-d, -é-s alakok Kkifejlodését tobbféleképpen prébaltak magya-
razni nyelvtudésaink. (Balassa Nyr.XII,301; Simonyi
TMNy.1,288; Szinnyei NyK. XXIX, 3, MNy XXVIL 83;
Horger MNy. IX, 114.) Nyelvtudoményunk azonban
egyik magyarazatot sem fogadta el. A kérdés megoldasra var.
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Barczi Géza az 1942—43. tanév elsé felében tartott
egyetemi elbadasaiban kovetkezoképpen magyarazta a birdd,
birdk keletkezését : A 3.sz. birt. sz.-ragos birdjd (<birdhd <
birdyd) alakbdl elvonatott a bird féle nom. (l. diszna, hulla,

enge sth.) és igy a fd ~ fdf tipus analégiajanak hatasa alatt
girét, birdak féle alakok Kelctkeztek.

Barczi magyarazatanak az a jelentésége, hogy szakit
az eddigi magyarazatokkal, amelyek a birdk, birdt alakokat
szabalyos hangfejlédés eredményeként magyaraztak. Mar
Zsirai felhivta a figyelmet, hogy a -k tobbcsjel és a -f acc.
rag el6tt az emlékek tantsaga szerint zart a t6végi maganhangzo
(MNy. XXI, 136), ezért nem fogadhaté el Horger tetszetds
magyarazata, hogy a birdk, sziilék alakok egy *birdydk > bird-
hdk > birdk, sziiléhék > sziilék fejlodés eredményei. Zartabb
tohangzobdl az d, é, illetéleg € (1. lejjebb!) kialakulasat nehéz
elképzelni, s ezért fogadhato el Barczi magyarazata, hogy
a birdk, birdt alakok anal6gias fejlodés eredményei. Barczi
magyarazatdban csak a bird alak elvonésat nchéz elképzelni
a birdjd alakbél. Hogyan vonhatta el az akkori beszélé a bird
alakot, mikor drpdjd, drvdjd, kdrikdjd alakok nem voltak,
legalabb is abban a korban. B arczinak igaza van abban,
hogy a 3. személyii birt. sz.-ragos alakbol kell kiindulnunk, de
szerintem nem tortént a birdjad alakbél bird elvonas.

Véleményem szerint a birdf, birdk alakok kialakulasa a
kovetkez6képpen torténhetett: a birdyd > birdhd alakbol a
hXkiesése utan (talan éppen emiatt) egy birdd alak keletkezhetett,
illetoleg hiatus p6tlo j-vel birdjd. Annyival is inkabb, mivel ez
a fejlodés feltevésiink szerint a XI—XIIL. szdzadban mehetett
végbe, amikor a fdjd, drpdjd, drvdjd stb. analdgikus alakok
segithették a birdjd kialakulasat. Mivel ez a birdjd alak hang-
alakban teljesen egyezik a fdjd, drpdjd, drvdjd alakokkal, a fat,
fdk, drvdt, drodk stb. analogidjanak hatésa alatt birdf, birdk
alakok keletkeztek. A diszna, hulla, penge nom. szerintem a
diszndt, hulldt, pengét acc.-bol, illetbleg diszndja, hulldja, pengéje
3. sz. birt. sz.-ragos alakbél vonattak el. A palatalis sorban a
fejlodés menete ugyanaz lehetett, mint a velaris sorban, tehat
a sziirkét, fecskét, sziirkék, fecskék analégidjanak hatésa alatt
alakulhattak ki a sziilék, idétlen, telés stb. alakok, vo. a kovet-
kezokkel 1

Az eredet kérdésével kapcsolatban meg kell még emliteniink
egy jelenséget, ami az Osszes eddigi magyarazok figyelmét
elkeriilte. Nevezetesen azt, hogy nyelvészeink allanddéan 6 > d,
& > ¢é valtakozasrél beszélnek, nemesak a mai nyelvallapotban,
hanem a torténeti fejlédés soran is az d-s, illetdleg é-s alakok
kialakulasat kutatjak. Kétségtelen, hogy az d-s alak elsddleges
fejlédés eredménye, de a mai é-s alak nem az, mint ahogy azt
Balassa, Simonyi, Horger, illetéleg Szinnyei
is gondolja. Balassa, Simonyi egyszeri 6 > ¢ fejlé-
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désrol beszél. Hor ger szerint *sziiléji > sziilo és *sziiléhék >
sziilék volt a fejlodés menete (MNy. IX, 116). Szinnyei
-&ii > -&i > -6 fejlodést tételez fel. Pl. élé (eleeknek *é16knek’
GyulGl.), feké (feket *fekvot’ JOKK. 11), szilé (ziledet 'sziilodet’
DobrK. 5, NagyszK. 134) stb. MNy. XXVI, 84.

Ha ez igy volna, vagyis ha az itt szereplé é a XVI. szazad
el6tti é volna, akkor azokban a nyelvjarasokban, ahol a XVI. sz.
elotti ¢ zartabba valt, vagy € vagy { hang allana az é helyén.
De sziilém, sziilim, tetéz, tetiz alakokat sehol nem talalunk az
egész magyar nyelvteriileten. (Ha a hunyadmegyei Lozsadrol
ilyen alak el6keriilne, akkor sem jelentene semmit sem, mert
ott a nyilt, hosszi é-bél fejlodott, tehat a XVI. sz. € helyén is
{ van, pl. kiz.) Tehat barmiként is vélekedjiink e tovek eredeté-
rol, kétségtelen, hogy a teljes t6ben d, illetéleg é (tehat nem é)
volt a t6hangz6; tehat birdk, sziilék. A hosszu. nyilt é-b6l a XVI.
szdzadban egyes nyelvjarasokban é lett. Igy keletkezett a
sziilék, idétlen, idén alak.

E feltevésemet igazoltdk a nyelvtorténeti adatok (bar,
sajnos, a XVI. sz.-i nyomtatvanyokat feldolgozé tanulményok
csak keveset kozolnek) : sziilec Verb : Decr. 65a, id. Trécs a-
nyi 21, zwlek Komj : SzPal., id. Jacobi Nyr. XVIII, 315,
szlilekhez (sajtohiba szilékhez helyett?, Szinnyei kozlésében)
Sylv: UT. II, 85 (MNy. XXVI, 83), sziilgide Orth. Ung. 45
(M. Konyvszemle XVI, 133), zulectgl BécsiK. 246. Noha csak
erre a szora tudok idézni néhany adatot, mégsem csak ebben az
egy széban ez a fejlodés menete. Igazoljak ezt az Gsszes nyelv-
jarasi adatok. De ideveheté még néhany nyelvtorténeti adat is.
Sok adatunk van pl. a BécsiK.-b6l arra, hogy az idék széban
az e nyilt hang, pl. idéknec 83, idékbén 110, idékét 113 stb., vo.
még idém MiinchK. 63. A fejlodés menete tehat a palatalis sor-
ban é > é lehetett : sziillék > sziilék. (Azt kiilonben gyakran
tapasztaljuk, hogy az d-nak nem é, hanem é (> ¢é) a parja, igy
a kicsinyit6képz6 : *kd > -kd, ka ~ ke, acc.-ban -kdt-, -két >
-két, pl. farkdt, hdzdt, de : paloc sziirkét.)

Az 6 ~ d, 6 ~ ¢ hangvaltasnak azonban ma mér csak a
nyomait talaljuk. A csonkat6 analégiajanak hatasa alatt koran
kifejlédtek az d-s alakok. Példatarunk ezt bbven igazolja.
A-s alakot néha a nyelvtorténeti adatok kozott nem talalunk,
csak a nyelvjarasokban. Azt azonban mar nehéz volna meg-
mondani, hogy minden melléknévi igeneves alakban megvolt-e
a hangvaltas. Legtobb nyelvjarasunkban ma mar bird ~ birdk,
teté ~ tetok féle alakokat taldlunk. Az d-s, é-s alakok csak egy-
egy elszigetelt sz6ban és alakban maradtak fenn.
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VI. Ajtd ~ ajtaja, teté ~ teteje tipus :
Mélyhanguak.

Ajto. Talan az *qjt ’aperire’ igei szarm.-a (EtSz.), v. az aj
‘nyilas, bevagas’ sz6 szarm.-a, bar képzésmodja nem vilagos;
az aj fgr. er., vo. vog. awi ’ajt6’ (Sz6fSz.). Elsd adat : hn. Osszet.
1319/1322. Kyusayiou, kn. aythou BesztSzj. Birt. sz.-ragos:
1637. aytaya, 1678. ajtajdba, aytayara JordK. 82, aytajdra
Pazm : Imads. 167 ; ritk. ajfdja, vo. ayloyan HorvK. 26, TMNy.
344. A TMNy. és EtSz. szer. dsszevont alakok, szerintem olyan
alakok, mint a birdf, erdén, mezén stb. a kovetkezok : aitara
MiinchK. 69, 149, 105, aifarol wo. 105, aytara JordK. 97, 311,
aytarol uo. 513, t;%ihat NadK. 699, aitat TihK. (EtSz.), aitat
KazK. 64, aytan ErdyK. 243.

Békés : ajtou, -t, -k, djtaja és ajtéuja, ajtajok és ajtoyjok ;
Szhat: ajtou, -dut, -aja v. -6uja ; Medvesalja: djtou, -1, -djd,
ritk. -6ujd ; Moldv. csango : ajté v. ejtd, -1, -k, -ja ; Hétf. csango :
ajté, -uot, -ja.

Ajtyd, djtyan Gomor m. ; dtté Karancs vid. ; ajidja Csallokoz
Nyr. I, 358 ; ajtéja és ajtaja Ada (Felsdbacska) Nyr. XXVII,
407 ; ajlajja Szenna Nyirii. m. 20; gjtéja A hajdik beszéde
NyF. LVI, 13, Balatonfelvid. népny. NyF. XL, 28; ajtojja
Torda NyF. XXXII, 22.

Hinté. Igenév az isml. er. himbal, ringat® jelentési igébdl
(Sz6fSz.). Els6 adat: 1500. hyntho, hinto zeker SchlSzj. Birt.
sz.-ragos : hintaja. Orczy : Kolt. H. 120.

Békés : hintoy 'kocsi’, -t, -k, -6uja ; hinta ’gyermekjaték-
szer’, -dt, -dk, -dja ; Szhat : csak gyermekmondoékaban : hinta ;
Medvesalja : hintoy, -t, -ja ; Moldv. csangé : hintd, -t, -k, -ja ;
Hétf. csango : hinﬁ%{, -t, -ja.

Hintfu Vas m. Orség ; hintyé Gomér m. Felsébalog ; hintd,
hintu Székelyfold, Csik m.

Adé. Az ad szarm.-a. (EtSz., Sz6fSz.) Elso adat: 1408.
adoha (a. m. addja?) MNy. IX, 131; uth ado? SchlSzj., ado
Bécsi K.72. Birt. sz.-ragos: adoidl Kulcs: Evang. 10, adaja
Pazm : Préd. 478, MonTME. 1. 273, adaya 1540. RMNy. IIIb1,
a csaszér adaja Kaz: Lev. 1. 277, id. TMNy. 343.

Békés : ado -t, -k, adduja és adaja ; Medvesalja : ddoy, -,
-k, -dddjd (ritk. adéyja); Moldv. csangé: add, -I, -k, -ja;
Hétf. csangé : add, -udt, -udk, -udja.

Add, adaja Gocsej Nyr. XIII, 256 ; addja moldv. cséngéd
Nyr. IX, 481.

Diszné ~ disznaja 1. a bir6 ~ birak tipusban!

Hordé. A hord ige (talan fgr. er., vo. f. korento *vodorhordé-
rid’) igeneve (Sz6fSz.). Els6 adat : hn. dsszet. 1391. Hordow-
kuth, kn. hordou BesztSzj. Birt. sz.-ragos : hordojaual Gyarm :
Fel. 210. (Hordaja alakot a NySz. nem idéz.)
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Békés : harddy, ~t, -k, -ja ; Szhat: ua.; Medvesalja : horddy,
-1, -6uja ; Moldv. csang6 : ha'rdé, -t, -k, -ja ; Hétf. csingo :
hordo, -udt, -dja.

Hordajuk Gocsej Nyr. XLVII, 129.

Uté. A régen is ritka, majd teljesen kiveszett alakot a
nyelvujitok élesztették fel olymoédon, hogy az ufol-t megrovidi-
tették. Osszefiigg az uldn névszétdvel és igy az ul szarm.-a
(Sz6fSz.). Els6 adat: ufouac MiinchK. 92. Egyéb adat: vio
Pont. 39.

Békés : utéyjdnn, uldyja ; Szhat: utéyja; Medvesalja :
utoy, utéyllyd ; Heétf. csangé : uidja.

Utaja, utajdn, lequtajdn Haromszék Nyr. IV, 478.

Korsb. Bizonyt. er., vo. éegyhszl. krzéagz 'ua.’. A m. és
szlav alakok alapjan kikévetkeztethet6 egy torok gqoréag-féle
" sz6 (Sz61Sz.). Els6 adat: hn. 1344. Korsoualya MNy. X, 83,

kn. korso, korsow BesztSzj. (A NySz. korsaja alakot nem idéz.)

Békés : kérsou, -1, -k, -ja, korsdéys ; Szhat : korséu, kossoy,
-1, -ja ; Medvesalja : kossoy, -t, -ja ; Moldv. csang6 : ko'rszé, -1,
-k, -ja ; Hétf. csangé : korsd, -udt, -dja.

Kossé Heves m. Pétervasar, Karancs vid., Nograd m,
Vecsekle, Gomor m. Rozsnyé vid., Rimaszombat, Ugocsa m..
Fertoalmas és vid., Székelyfold, Erdévidék, Szolnok-Doboka m.
Domokos ; kossqgé Palocsag.

Orsé. Vmely. t6rék ny.-b6l a honf. el., vo. pl. kirgiz urSug
‘ua.’ (Sz6fSz.). Elsé adat : orso SchlSzj. Egyéb adatok : oorsoo
ErdyK. 414b, drsé¢ MA : Bibl. I, 574. Birt. sz.-ragos: orsoiat
Petki: Virt. 11. (Orsaja alakot nem idéz a NySz.)

Békés : érsoy, -t, -k, -ja ; Szhat: ua.; Medvesalja: assdy,
-f, -ja ; Moldv. csango : o'rszd, -1, -k, ja ; Hétf. csangd : orsé,
-udt, -dja.

Ars6 Bereg m. Nagydobrony, Zemplén m. Sziirnyeg,
Deregnyé ; drsad Gomor m. ; assé Matra vid. ; ersag Gomor m. ;
ers¢ Rimaszombat; 6s¢ Udvarhely m.; dsé Udvarhely m.
Olasztelek ; o0ssé Udvarhely m.; Segesvar; ossaé Palocsig;
dss6 Székelyfold.

Tiné. Vmely torék ny.-bol a honf. el., vo. pl. csuvas fyna
‘ua.’ (8z61Sz.). Els6 adat : 1528. Thyno, de : 1408. Tinos. Birt.
sz.-ragos : tinajdt MonTME. 1. 41, de : tinojdf MolnF : LT. 16,
tindgjan Kisv. Adag. 195.

Békés : tinduy, -1, -k, -ja, tindys t¢ ; Szhat : tindy, -1, tinaja
és tindyja ; Medvesalja: tindy, -f, -ja ; Hétf. csangé : tind,
-udt, tinaja.

Tina Vas m. ; tinu Gocsej ; 6kortiné, tehenting Székelyfold ;
tinaink Kemenesalja NyF. XXXIII, 8.

Poszté. Vmely. szlav ny.-b6l, vo. pl. egyhszl. postavz 'ua.’
(Sz6fSz.). Els6 adat: pustobe(l)e KT. Egyéb adat: pozioth
JOkK. 141, pozfookba WinklK. 143. Birt. sz.-ragos: 1692.
posztajdért Gazd. tort. Szemle VI. 178.



392

Békés : poszidu, -1, -k, -ja ; Szhat : ua.; Medvesalja : poszidy,.
-t, -ja ; Meldv. csangd : posztd, -t, -ja ; Hétf. csang6 : poszidy,
-1, -ja. .
Zaszl6. Vmely szlav ny.-b6l, vo. egyhszl. zastava 'ua.’
(Sz61Sz.). Els6 adat: szn. 1086/XII—XIII. sz. zazfou, kn.
zathow, zazto BesztSzj. Egyéb adatok: 1211. Zaaslou, zaazto
JordK. 122, zazto AporK. 129., VirgK. 61, DebrK. 421, ErdyK.
28, 59b, stb. Plur.: zdszlk Com: Jan. 145. Birt. sz.-ragos:
zaztoiok AporK. 129, zaaztoyok JordK. 122, zaztoya ErdyK. 12,
zaztoia DebrK. 421, zazloya PecrK. 113, KeszthK. 436. (Zdszlaja
alakot nem idéz a NySz.)

Békés : zdszlou, -t, -k, -ja ; Szhat : zdszléy, dszléy, -t, -ja ;
Medvesalja : zdszlou, -f, -ja ; Hétf. csdng6 : zaszld, -udt, -éja.

Aszlé Sopron_m. Répce mell,. Esztergom, Pannonhalma,
Rabakoz, Vas m. Orség, Keszthely, Gocsej, Veszprém m. Szent-
gal, Somogy m., Kozép-Baranya, Ormanysag, Mohacs, Szekszard
és vid., Pest m. Tinnye, Kiskunhalas, Kecskemét, Baja, Bacs-
-Bodrog m.Ada,Matyusfold, Kalotaszeg, Szé¢kelyfold, Hunyad m.
Lozsad, Brass6 m. Hétfalu, Abaijm. 6-z6 nyj. NyF. XIII, 39;
dszldgja Vac NyF. X, 29; ldszlé Bacs-Bodrog m. Martonos.

Zsidé, Vmely szlav ny.-b6l, vo. pl. odegyhszl. Zidoving
‘ua.’ (Sz6fSz.). Els6é adat : szn. 1244. Sydou, kn. Sydou OMS.
(Zsidaja alakot nem idéz a NySz.)

Bekés, Szhat : zsidoy, -, -k, -ja ; Medvesalja : zsidou, -I,
-jd ; Moldv. csdng6: zsidd, -f; Hétf. csangé : zsidud, -f, -ja.

Zsidojjdat Torda NyF. XXXII, 18—22.

Bimbé. Igei szarm., s eredeti jel.-e "bonyolédo, dudorodd’,
valész. a bomel ige bom igei alapszavanak szarm.-a (EtSz.,
Sz6£Sz.). Els6 adat: binboth SermDom. Alakv.: 1. binbo
1. fent!, Blnbo (ehelyett Binbo ?) Murm. 105, bynboznak Pesti :
UT. 170 ; 2. bomboztak DbrK. 475, bomboznak uo. 482, bombé-
val fakadok PPl. ; 3. varju-bingo Magy. Konyvh. 1783. I. 342,
Birt. sz.-ragos : bimbdjdnak C., bimboit K. Bécs 1572 B3, bim-
boia Mel: SzJan. 190, bimbéjdbul Fal : NA. 148.

Békés : bimbou, -t, -k, -ja, bimbdus, bimbouzik ; Szhat:
bimbdu, -t, -ja, bimbous ; Medvesalja : bimboy, -t, -ja ; Moldv.
csango : bingd, -udt, -dja.

Bingié Udvarhely m.; bingd Székelyfold, Aranyosszék
Kriza, Udvarhely m., Haromszék m., Erdévidék, Csik m.,
moldv. csang6 ; bingyié Udvarhely m.; bingyé Szatméar m.
Nagybéanya, Székelyfold, Aranyosszék Kriza, Udvarhely, Harom-
szék m. orbai j., Csik m., Udvarhely m. Szaldobos; bimbdja
Vac NyF. X, 29.

Csikd. A csit I, csidi ! csih ! csiké-hivogaté sz6é szarm.-a
(EtSz., Sz6fSz.). Els6 adat: ?szn. 1213. Chikou, Chicou Var-
Reg., kn. Czitko Szikszai. Csitké erdélyi tajszo, elsé adat:
a XVI. sz. els6 harmadabdl czetko Murm. 38, 81 1. MNy. XI,
82. Alakv.: 1. csidké CzF. Birt. sz.-ragos: tsikoia, chitkoiual
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Helt : Bibl. I. Qu., fsikéja Kisv: Adag. 297, de: Csikaimat
Gér : KarCs. II. 47.

Békés : csikdu, -1, -k, csikaja ; Szhat : csikdy, -, -ja v. -aja ;
Medvesalja : esikdy, -1, -ja és csikaja.

Csikéja Vac NyF. X, 29 ; csitké Erdély, Beszterce-Naszéd m.
Zsclyk, Maros-Torda m. Maros-Biikkos, Aravyosszék, Székely-
fold, Udvarhely m., Fehérnyiké mell., Meddsér ; Haromszék m.,
Orbai j., Uzon ; Erdovidék, Csik m. Csikmadaras ; csitkd, csit-
kaja keleti székelység Nyr. XXXIII, 513 ; csikuk Orség Nyr.
XLVIILL, 78 ; szitku moldv. csango.

Kunyhé. Er. isml. Elsé adat : kunnyé Lép : PTiik. I. 302.
Alakv.: 1. gunyhé Mik: TorL. 496 ; 2. kuhnyd, kuhnyoczka
MA.; 3. kunnyo ACsere: Enc. 254, Magy: 3Jaj. II. 103;
4. kunnyhé Lasz16 Petr. 33. Birt. sz.-ragos : kunnyojokat Com :
Jan. 77:93, gunyhdjdba Gvad: RP. 33. (Kunyhaja alakot
a NySz. nem idéz.)

Békés : kunnydu, -1, -k, -ja ; Szhat : kunyhdu, kunnyou, -1,
-ja ; Medvesalja : kunyhdu, -jd ; Moldv. csang6 : kunyha, -df,
-ak, -dja. .

Kunyhdja Nagybacon NyF. LXXIII, 11 ; kujhé Gémor m.

Oll6. Er. isml. Els6 adat : ollow BesztSzj. Egyéb adatok :
ollow, allo MA., PPBI., Adami (ollaja alakot a NySz. nem idéz).

Békés : ollou, -1, -k, -ja ; Szhat : olléu, alléy, -t, -ja ; Medves-
alja: olléy, -1, -jd ; Moldv. csang6 : a'llok, -at, -ak, -6kja ; Hétf.
csango : olld, -ydt, -dja.

Allé Esztergom, Komarom m. Perbete vid., Ersekujvar,
Zemplén m. Sziirnyeg ; dllé Ersekujvas.

Magashanguak.
Finnugor toszavak :

Fé ~ fej. Fgr. er., vo. vog. pank 'ua.’, {. pdd 'va.” (EtSz.,
Sz6£Sz.). Els6 adat : 1055. sar feu, aruk fee, 1086/XII—XIII. sz.
scc fehe. Alakv.: 1. feii 1. fent!; 2. fd, vo. 1268. horhfw stb. ;
3. [ij, vo. 1393/1446. fyer ; 4. fej, vo. 1240. Zygethfey (lehet
sz.-ragos alak és igy olv. fei 1. EtSz.); 5. fé, v6. 1440. heriosvelgfe,
fém, féd, BécsiK. 79, fé Sylv: UT.9, 117. Fej elészora XVII.
szézadban fordul elg, vo. Com: Orb. 35. Birt. sz.-ragos: feye
v. fehe, vo. 1055. azah feherea, 1235. Sziluasfee, 1363. Pagatas-
feye stb. -

Békés : fiikoponya, fdbe ver, éty fi kdposzta, de fé& *kopf’,
fit, fejet, fejek, feje, fik, fejek, fikotoii es fikotou, fitil valéu fa
és fejfa, itikip ; Szhat : fd, fil, fik, fejem, fejed, fej2 ; Mcdves-
alja: fobever, fej, féketoii, fokitoii kendéii, fore valou kendéli ;
Moldv. esangé : fej, -t, -ek, -e; Hétf. csang6: fej, -el, -eket,
fejem, -ed, -es.
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Fé Mezétur ; fii Mez6tir, Szilagy m. Beszterce-Naszod m.,
Zselyk, Maros-Torda m. marosi alséjaras, Erd6vidék, Olasztelek ;.
féketéje Arad m. Pécska; féketdo Félegyhaza, Kiskunhalas,
Mezétr, Szeged, Bansag, Heves m. Csépa, Gyongyos, Nograd m.
Rimaszombat vid.; féketii Nagybecskerek ; fékéles, fekétes
Palécsag; fékité Hegyalja; fiket6é Pannonhalma, Debrecen,
Beszterce-Nasz6d m. Zselyk, Szolnok-Doboka m., Domokos;
fikéto Mezotur ; fiketé Debrecen, Nagykaroly, Csallokéz, Koma-
rom m. Fiir, Ersekijvar, Beszterce-Nasz6d m. Zselyk, Matyus-
fold Nyr. XX, 119; fikét6 Drava mell., ua. Kopacs; f6toké ?
Csik m. Csikmadaras ; fiikef6 Maros-Torda m. marosi alsé j.

NG. Fgr. er., vb. vog. né 'ua.’, o. ne 'ua.” (Sz6fSz.). Elsb
adat : neny BesztSzj. Egyéb adatok : neo NagyszK. 74, #d
TelK. 210, né et no ab his composita 1. ut: urné: domina,

kiralné regina Corp. Gram. 131. Birt. sz.-ragos: néje Corp.
Gram. 317, neyeket Vas: CanCath. 511.

Békés : csak tujabban és ink. Osszet.-ben pl. pincérnéd,
-t, -k ; Hétf. csangd : nd, niiot, niiok, ndje.

Nyém, nyéje Kunmajsa, Békés m. Pusztafoldvar.

V6. Fgr. er., vo. o. wey 'ua.’, f. vdvy 'va.” (Sz6fSz.). Els6
adat : szn.-eves Osszet. 1250. Vylegin, kn. weu KonSzj. Egyéb
adatok : 1408. Vew, vefel LevT. I. 93, vélcgény Helt : Kroén.
188b, véfel Mel : Sz. Jan. 470, 6 MiinchK. 29. Birt. sz.-ragos :
véi Tort. T2 I11. 326, vey Valk : Gen. 32, veivé Alv : Post. II. 218,
veje Kaldi: Bibl. 253, vejed Hall : HHist. II. 42.

Békés : voii, -, -k, -m, -d, veje ; Szhat : ua. ; Medvesalja :
"voii, -f, veji ; Moldv. csangé : vej, vejef, vejek, vejem ; Hétf.
csango : v, vejel, vejem, -d, veje.

Veje A hajduk beszéde NyF. LVI, 13.

Vel@. Fgr. er., vo. vog. wdlem ’ua.’, o. wélem 'ua.’, f. ylime
‘ua.’ (Sz61Sz.). Elsé adat: velw, welew SchlSzj. Birt. sz.-ragos:
veloidet WinkK. 255, veleie Kar : Bibl. 1. 630b, veléicket MA :
SB. 118, veleit MA : Scult. 682, veleje Com : Jan. 21, Pazm:
Préd. 153.

Békés, Szhat: veloii, -t, veleje ; Medvesalja: veldi, -,
veleji ; Moldv. csangé : veld, -t, veleje ; Hétf. csangé : verd,.
-iiot, -dje.

Veré Vas m. Janoshaza vid., Gocsej ; veriid, veriio Gocsej.

Igei szarmazékok (elhomalyosult igenevek) :

Csip6. Er. isml., feltehetéleg elv. a csipdcsont Gsszet.~bol
(XVI. sz. m. f., NySz.) ’az a csont, melybe a forgécsont be-
illeszkedik’, ebben a csipé sz6 a csip igeneve (EtSz., Sz6fSz.).
Els6 adat : XIII. sz. szn. Sypeu MNy. XXV, 32, kn. chipeienec
Helt : Bibl. Q. Alakv.: 1. csipé PP., Tzs. 1838; 2. ? csépo
Adami, Sprachk; 3. esipe MAS, PP m. stb. (ragozva csipét
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CzF., csipéjére SzD2) ; 4. csipe PP2. m. Birt. sz.-ragos : czipébie
Szikszai, tsipdéjét PPl. coxa a., csipGjének Illy : Préd. II. 526,
csipbjoket Monfrok. XI. 344, czipoyén Cis. G2, de: 1. fent!
(Hclt.), tsipejének Magy : SzA. Orome 106, isipejére Gvad :
Orsz. 69, tsipeinek PP2 m. stb.

Békés : csipoii, -t, -k, -m, -d, csipeje, csipejék ; Szhat:
csipdii, csipeje ; Medvesalja : c¢sipéi, csipdiiji v. csipeji.

Csipile ’csip6je’ Baranya m. Ormanysag; csipdjje Torda
NyF. XXXII, 18—22; csipe (csipeje h.) Vac NyF. X, 29,
csipb v. csipé ~ csipeje Hosszuvolgy (Zala m.) Héjjas
i. m. 25.

Erd6. Az ered ige mn.-i igenévi szarm. (EtSz., Sz6fSz.).
Els6 adat : hn. erdeuclu (Anon.), kn. Erdew BesztSzj. Alakv. :
1. herde, vé. Ritius M. De Reg. Francorum Herdechelin, nyilv.
sajtohiba Herdecheliu h. 1. EtSz. ; 2. herdeii, vo. 1215. Herdeud
villa VarReg. 124. § stb.; 3. herdé, vo. 1210. Herde szn. Mon.
Strig. 1. 195; 4. erdeii, vo. 1252. byk Erdeu ; 5. erdei, vo. 1220.
ioubagionem Erdey VarReg. 123. ; 6. érds, v6. 6rdé Kar. Bibl.
1. 314. 7. erdé, vi. 1344. Hyntus erde, erde SchlSzj. stb. ; 8. erddii
vo. 1347. fenewerdow ; 9. erdd, vo. 1328/1380. Erdwfalw. Birt.
sz.-ragos : 1320. silua que vatha erdey nominatur, 1329—1417.
Asson erdey, Azonerdeye, 1456. Kyralerdeye. Régen talan az
0 ~ é tipusi valtozé tovi névszok csop.-ba tartozott, vo.
1221. erded szn. VarReg., erden KulcsK. 121, erdebol Ver:
Verb. 80.

Békés : érdoii, -1, -k, -n, -d, érdeje, érdejék ; Szhat: erddii,
-t, érdeje ; Medvesalja: erddi, -f, -ji, erdeji széna; Moldv.
csangd : e'rdo, -t, -k, -je ; Hétf. csangé : erdo, -iidt, -eje.

Ezenn az erdénn Hosszupalyi (Bihar m.): sajat gyiijtés ;
erdéje Vac NyF. X, 29, Ahajduk beszéde NyF. LVI, 13; erdojje
Torda NyF. XXXIII, 18—22; erdé v. erdé, erdeje Hosszivolgy
(Zala m.) Héjjas i. m. 25.

Fiirdg. A fiirdik igeneve ; ez utobbi isml. er.; arra lehet
gondolni, hogy tove a forog, fordul, fordit igék for- alapszava-
nak magashangu péarjaval azonos (EtSz., Sz6£Sz.). Els6 adat:
hn. osszet. 1256. feredeuzyg, kn. ferdew SchlSzj. Alakv.: 1. férds,
vo. 1418. Ferdewcha ; 2. ferdé, vo. 1444. in loco Petesiusferdee
melleth (olv. ferdé, v. inkéabb ferdeje?) ; 3. férédé 1. fent!, 1396.
feredeuuezhel, feredo Cis. B4 ; 4. firods, vo. firodojet Szar: Cat.
H. 2; 5. fords, vo. 1544. fordot, fordSieuel Fél: Tan. 401 ;
6. forads, vo. foroadie GuaryK. 65, forodoth ErsK. 2581, forodbje
Mad : Evang 473, jorodot Pazm: Préd. 526, Birt. sz.-ragos:
1. fent!, 1389. ferdeye, az viznek furdeieuel Fél: Bibl. II. 88,
fordeie Mon. Apol. 318. id. TMNy. 343.

Békés : flrdoii, -1, flirdéiije ; Szhat : firidéii, -1, -je ; Medves-
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alja: fiirdéii, -f, -ji ; Moldv. csangé : feredd ; Hétf. csango :
férédas, -iiét, -je. -

Fereds Szatm. m. Nagybanya, Szilagy m. Tasnadd, Udvar-
hely m. Szombatfalva, Haromszék m.; féréds Székelyfold ;
firedé Bereg m. Rakos és Munkacs vid. ; firidé Szatmar, Szat-
marnémeti ; forodé Udvarhely m. Keresztur vid. Vadr.

LépesG. A lép ige szarm.-a (Sz6fSz.). Elsé adat : lépezdi
MA : Bibl. I. 83. Birt. sz.-ragos 1. fent! és lépizéje FFal : BE. 589.

Békés : lipeséii, -t, -k, -je. Ritk. haszn.; ink. gérddics ;
Medvesalja : lépcsod, -1, -je.

Lépcsé ’saros 6svényen egymastél egy-egy lépésnyire le-
rakott kévek’ Haromszék m.

Mezd. Vit. er.; 1. a mez- igei t6 szarm.-a, s ez ugor. er.,
vo. vog. mas ’o6ltozik’ ; er. jelentése ’fiivel, virdggal stb. bori-
tott fold’, vo. mezlelen ; 2. igr. er., vo. f. metsd ’erad’ (Szo6fSz.).
Els6 adat : 1055. bagat mezee, 1231/1263. Zyl mezeu. Alakv.
1. mezé, vo. meze WeszprK. 128, mezenek KulesK. 121 stb. ;
2. mezzii, v6. mezzw VirgK. 32, 33 ; 3. mezz6, vo. mezzo Kulcs :
Evang. 173 ; 4. moz6 ? Nad : Lev. 96. Egyéb adatok : mezenek
KulesK. 121, az mezen JordK. 394, Mezjn DcbrK. 119. Birt.
sz.-ragos : mezeyt JordK. 415, mezeynek ErdyK. 532, mezzején
Gvad : RP., de : mezewyd, mezoid KulcsK. és AporK. 64. zsolt.
12., id. TMNy. 344,

Békés : mezéii, -t, -k, mezeje ’1. mez6’, 2. ’fii’; Szhat:
mezoii, -f, mezeje ; Medvesalja: mezéii, mezeji mn.; Moldv.
csangoé : mezé, -t, -k, -je ; Hétf. csdng6 : mezo, -iiot, -iion, -je.

Mezziié Répce mell. ; mez6ii Haromszék m. NyK. XXXVI ;
mezéje A hajduk beszéde NyF. LVI, 13 ; mezz6, mezzé, mezzeje
Hosszuvoley (Zala m.) Héjjas i.m.25; mezzeink Gocsej Nyr.
X111, 256 ; mezzit Gocsej, Vas m. Orség.

Tetd ~ teteje 1. a bir6 ~ birdk tipusban!

Névszoi szarmazékok :

El6. Az el ’pars antica’ névszo szarm.-a (EtSz.). Az el
sz0 eredetér6l maskép Mészoly, szerinte eld *pars antica’ <
elevé, tehat eredetileg irdnylagos hatarozdszé volt, majd on-
allosult névszo6 (EtSz., Sz6£Sz.). Elso adat : 1055. eleuui humuk.
Alakv. : 1. eleii- > eléii > eloii, vo. 1233. Kueseleu-, 1290.
elew OKlsz., elouec MiinchK. 92 ; 2. *ell6, vo. elleyben, elleit LevT.
I, 42, 221; 3. ele, vo. elekar, elenap SermDom., elekelhew.
Birt. sz.-ragos: eleit CsomaK. 42, eleire Toln: Vigaszt. 65,
Elei MA., eleie DobrK. 148 ; 3. sz. birt. sz.-ragos alak + be, ben:
eleybe JOKK. 65, eleeben JordK. 366, eleyben Margl.. 38, eleiebe
BécsiK. 18 ; 3. sz. birt. sz.-ragos +n hatarozorag : eleyn ErdyK..
362b, eleinn SzD2., elején SzD?2.
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Békés : eloii, ~t, -k, eleje, eloiijon, elébb ; Szhat : eléi, -t,
-k, eleje v. eleji ; Medvesalja : eldll, -f, eleji ; Moldv. csdngo :
elo ; Hétf. csango : eld.

Eleje ’férfi- v. nbéiszemély szeméremtest taja’ Székelyfold ;
2. eleje ’feje, £6 embere’ Balaton mell.; 3. ’6s, foglalo’ elém
Székelyfold ; 4. ’szant6foldnek olyan szélességii szalagja, amelyet
a vetd egyszer végigmentében bevet’ eleje Torda NyF. XXXII,
18—22, A hajduk beszéde NyF. LVI, 13,; elii hasi Zala m.;
eliig Vas m. Répceszentgyorgy.

Elé koto Gocsej; ele-kotd Zala m. Szentgyorgyvolgye,
Alsolendva; Vas m. Orség; el6-ruha Veszprém m. Szentgal,
Baranya m. Orméanysag, Székelyfold, Udvarhely m., Harom-
szék m., Brass6 m. Hétfalu ; e-ruha Dunantil Vas m., Baranya m.
Sumony ; é-ruha Baranya m. Baracsszentlérine; é-ruha Baranya
megye Ormanysag; eré-ruha? eréra? esé-ruha (sajtohina?),
zéruha (nyilv. a zéruha) Baranya m. Orméanysag; eld-ruva
Csik m.

Kettg. Fgr. er. ,vo. vog. kit 'ua.’, o. ket. "ua.’, {. kahte 'ua.’
(S761Sz.). Els6 adat : osszet. 1282. keralquetfey. Egyéb adatok :
1350. Ketteusm:zeu, kette KeszthK. 175, RMNy. II. 68, Eszt.
H., 1. kettot MiinchK. 22, keftew JordK. 926. Birt. sz.-ragos :
ketteyet VirgK. 32, kelteivel vo., kettei D.brK. 327.

Beékés :  ketldii, -t, kettoiink, ketloiitoket, kettenn, kelleje ;
Szhat : kett6ii, -t, -nket, -toket ; Mcdvesalja: kettod ; Moldv.
csngo : ketto, kettii, -6t v. -ut ; HétE. csng6 : ketls, -ii6t v. -f.

Tiidg. Er. isml. Elsé adat : hn. 1193. Tudeu MNy. XXXI,
297, kn. tidew SchiSzj. Alakv.: 1. tido Beythe : Stirp. 7, tydo
SandK. 38, Buythe A : FivK. 105b, 2. tiid6, vo. tiidonec Mel :
Herb 15, 3. tiindé ?, vo. tGndo Fal: NE. 48. Birt. sz.-ragos :
tdoidk SandK. 8, tidéje LevT. 11. 27, tiidoiot Decsi G : Préd. 30,
tiidoje Matké : BCsak. 8, tiidije veszett PPBI., de tiidejét Radyv :
Szak. 63.

Bekés @ tudoy, -, -k, tideje; Szhat: uwa.; Medvesalja:
tidoii, ~t, tideji ; Hétf. csangé : tido, -iidt, -je.

Kidé Hont m.; tide§ Gomor m. ; fidé Rimaszombat vid.

Vesszg. Fgr. er., vo. 0. wasd ‘'rud, vesszd’, cser. waze 'vesszd’
(Sz01Sz.). Els6 adat: hn. osszet. 1344. Vereswezev, kn. vezeu
BusztSz). Ugy latszik ez is az 6 ~ é valtozé tipushoz tartozott,
vo. 1564. wezzeket. Birt. sz.-ragos : veszeiét Kar: Bibl. I. 517,
veszszeivel TKis: Pan. 10, veszejének Zrinyi 1. 13, veszszeje
Fal: NE. 52, f.stnek vezzeie DobrK. 501, 100, veszszeit Helt :
Mes. 184.

Békés @ vesszoil, -t, -k, vesszeje ; Medvesalja : vesszoil, -1,
vesszoiiji ; Moldv. csango : vesszd, -1, -je ; Hétf. csangé : vesszd,
-ii6t, -Gje.

Vesszojje Torda NyF. XXXII, 18—22.



398

Elsg. Az elolso fejleménye, s ez az elgl szarm.-a ; vagy kép-
zett szd, vagy s ez valosziniibb, elhomdalyosult Osszet., mely-
nek masodik tagja esé (EtSz., Sz6fSz.). Elsé adat: elséknel
JordK. 392. Alakv.: 1. elsé v. elsé, ragozva elséf v. elsél, vo.
else zylotteet JordK. 358, else varasa uo. 763, de: elsdknel
uo. 392 ; 2. elsé 1. fent!, elso Com: Jan. 130, elsé Pazm: Preéd.
1170. Birt. sz.-ragos : elsojévé Laszl. Petr. 49 (Elseje alakot
a NySz. nem idéz).

Békés : elsoii, élseje ; Szhat :
jére, élseje. .

Ejsd Losonc vid.; ersé Kolozs m. Sztana, Kalotaszeg;
ess6 Gyergyoszentmiklos ; else6 Matra vid.; elsobe, ersobe
Kalotaszeg, Zsobok; elsdjibe ’eloszor’ Szolnok-Doboka m.
Domokos ; élsdjjin Torda NyF. XXXII, 22.

© Belsé. Ebb6l < *peld(ii)lsé (EtSz., Sz6iSz.). Els6é adat :
hn. 1317/1407. Belsepatak, kn. belse camaraya SchlSzj. Alakv. :
1. bels6, vio. 1454. Belsewhassas, belsew JokK. 15
CornK. 48, balsé VitkK. 88 ; 2. belse vo. belseszillok Kassai I.
282; 3. belsé 1. fent, belse Serm.Dom.; 4. belséh, vo. 1414.
Belsewh ; 5. bélsti, vo. belsw VirgK. 141 ; 6. belsiih, vo. belsw
MFL. ; 7. bésé, vo. besé VitkK. 88 ; 8. béls6 ? RMK. 1. 293. Birt.
sz-ragos Dbelséiben GuaryK. 68, belsby TelK. 159, belsoi Tihk. 101.

Békés : belséii, belseje, Szhat: ua.; Medvesalja: belséi,
belseji ; Moldv. csangé : belsé.

Bers6 Kolozs m. Sztdna, Kalotaszeg; bésé Csallokoz,
Bacsfa, Patonyszél ; bessé Haromszék m. Sepsi—Uzon; béssé
Csik m. Csikmadaras; bélsdjje Torda NyF. XXXII, 18—23.

Felsd. A fol, fél (< fo, fé ) szarm. (EtSz., Sz61Sz.). Els6 adat:
hn. 1295. Felseuwyfolou. Alakv. : 1. fiilsd, vo. 1317. fulseulucw ;
2. felsé 1. fent!, felst BécsiK. 26, MiinchK. 69, Helt : Bibl. 1
Pp 4; 3. fols6é RMNy. III, 115; 4. folsé, vo. folse NagyszK.
254 ; 5. felsé, vo. felse JordK. 741, 1549. felse Rwha. A 4., 5.
alakv. arra mutat, hogy ez is az 6 ~ ¢ hangz6valté tipusi név-
sz0k kozé tartozott.

Békés : fels6ii mn., fn., -, félseje ; Szhat : felsoii mn., fn. ;
Medvesalja : félsoii, -t, félseji ; Moldv. csang6: fe'lszé ; Hétf.
csango : fessiid. _

Fersé Kalotaszeg; fési Baranya m. Ibafa; foss6 Udvar-
hely m. és Erd6vidék; folsé ’els6’ Csallokoz; felso ’feldltd,
folsokabat’.

Kiilsg. A kiil- (~ kiviil ) sz6 szarm. (Sz6£Sz.). Els6 adat : hn.
1216—40. Kisseu Zaar, Kysseukorua. Nyr. XLII, 361, mn. kylsew
JokK.113,vi. RMNy. 143. Alakv.: 1. kilsd, vo. kylsw VirgK. 141,
de olvashaté é-vel is; 2. kilsé, vo. 1377. Kylseu, 1390. Kylsew,
kilso Born : Préd. 85 : 218, Tin. 109, Mon : Apol. 3, 312 ; 3. kiilsé,

soil, elsoil, elséiijére, esoii-
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vo. 1450. Kwlsewfarkas, kiilsé MA., PPB. stb.; 4. kilsé, vo.
1586. kewlsew, kolso Mel: SzJan. 277, EsztT: IgAny. 167.

Békés : kiilsoii, kiilseje ; Szhat : kiils6ii mn. ; Medvesalja :
kiilséii, kiilseji ; Moldv. csng6 : kithii'lszd.

Kils¢ Toront4l m. Szajan, Oszentivan, Szoéreg, Szeged;
kilsed, Palocsag, Gomor m. ; kisé Somogy m. Szokedencs ; kisd
Racalmés ; kiviilsé Kolozsvar ; kiirsé Kalotaszeg, Kolozs m.
Sztana ; kiissé Erd6vidék ; kiisii Vas m. Orség.

Torok jovevényszok :

Er6. Vmely torok ny.-b6l a honf. el., vo. pl. csuvas irek
‘ua.” (EtSz., Sz6fSz.). Els6 adat : szn. szarm.? Ereuca, szn. 1213.
Ereu (VarReg.), kn. ereienec BécsiK. 12, de: 1211. ereus.
Alakv.: 1. *eriiy > *eriih, vo. 1221. Eruhud; 2. ereii, vo. Ereu, Erep
VarReg.; 3. errd, vo. erros Szék : Krén. 47 ; 4. erif, vo. erll,
ertissen Mel: SzJan. 249, erwltelen MA: Bibl. V, 36; 5. *heré v. hereit,

e

v6. herews KolGl., Hereust VarReg.; 6. dré, vo. Orousch Kon-
Szj., ewrewthlen Ver : Verb. 147, meg eorossodni EtSz.; 7. eré,
ragos képzett alakokbaneré v. eré, vo. ereth, ereuel, eresb, eres, erete-
len Serm.Dom., eres SchlSzj.; 8. erre, vo. errejit Felv: SchSal. 8 ;
9. heré, vo. heeres WinklK. 363 ; 10. éré, vo. evres DomK. 84,
oresbilésére Bal : Cslsk. 450 ; 11. *éré, vo. eerethlen JordK. 800 ;
12. ér6, vo. éreiekbol Sylv: UT. II, 15, meg érossythet uo.
22. Birt. sz.-rages: ereyben JordK. 462, ereyt ErdyK. 553b,
ereye uo. 636, ereere VirgK. 5, ereyet Helt : Bibl. Ib 3 ; ereje
Péazm : Préd. 153 stb., de : eroieuel Mel : SzJan. 539, id. TMNy.
341, erojekben Ver: Verb. 156, id. TMNy. 341.

Békés : erdii, -1, ereje, erejék ; Szhat : erdii, -t, ereje, erejek ;
Medvesalja : eréii, -1, ereji; Moldv. csangoé : e'rd, -1, ereje v. eréje ;
Heétf. csang6 : erd, eriidt, ereje.

Erének erejivé Vac NyF., X, 29 ; ereje Torda NyF. XXXII,
18—22, A hajduk beszéde NyF. LVI, 13; eré 'vagyon’ Nog-
rad m., moldv. csangé.

Id6 ~ ideje 1. a bir6 ~ birdk tipusban!

Seprd. A seper-sipor szdrm.-a, ez pedig csuvasos jell. torok
ny.-b6l a honf. el., vo. pl. csagaté] siipiir 'ua.’ (Sz6iSz.). Elso
adat : scopha sepreu BesztSzj. Alakv.: 1. sépré, vo. seprew
JokK. 96b, séprickel MiinchK. 37, ErsK. 7b; 2. sopré, vo.
soprénec Mel : Herb. 67 ; 3. séprdi, vo. sepruvel Com: Jan. 114
Bod: Lex. 166, Vali: OrvK. 66.

Békeés : séprd, -t, -je ; Szhat: seprii, -t, -je ; Medvesalja :
sépréii, -t, -je ; Moldv. csangé : seprii, -t, -k, -je.

Szo6llg. Csuvasos jell. torok ny.-b6l a honf. el., vo. csuvas
sjola *bogy6’, kazani jildk "ua.’ (Sz6£Sz.). Els6 adat : hn. dsszet.
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1193. celeu ceg MNy. XXXI, 164, kn. 1260/1402. Chybrezeule,
de : 1075/1217. sceulleus. Alakv. : 1. széle, v6. 1272. Nogscelev,
1219. Nogzelew, 1254. Sceleuscer ; 2. szeuieu sz6lé, vo. 1279.
Zeulep, 1317. Sceuleufeu, zewlewt JokK. 91, 92, 1594 zedled,
z6l6t GuaryK. 17, z6loket MiinchK. 26, s516d KBécs. C. 5, sz6l6
RakGy : Lev. 208 3. szélé, vo. zele ErdyK. 130b, KeszthK.
202, 1320. Pouszelehelye Birt. sz.-ragos: 1288. Tdybazeley,
1324. Sceuleye, 1369. Mochselei, zoleieket DobrK. 148, zevleyth
CornK. 249D, JordK. 57b, de : zolbiét BéesiK. 180, szblbie Tel:
FelB. 161, Szék : Kron. 32, sz6l6jébe Mad : Evang. 180, utobbi
harom adatot id. TMNy. 344.

Békés : szOIlou, -1, -k, -je ; Szhat : szouilou, -1, -je ; Medves-
alja: szoulloy, -ji, v. -eji ; Moldy. csango : szolto,—f Heif.
csango : sziiotlo, -iiot, -dje-

Szellé Tolna m. Decs, Pest m. Sitkosd, Csanad; szijlo
Székelyfold, Moldva, Klézse; sz6iillii, szo;gﬂe}e Biharugra
(sajat “gyiijt.); széllgjek Torda NyF. XXXII, 22.

Teknd. Vmely torok ny.-bél a honf. cl., vé. pl. krimi {¢knd
‘ua.’ (Sz6£Sz.). Elsé adat: hn. 1230—65. Tekeneu, kn. fekend
GuaryK. 17. Alakv.: 1. fekend, vo. 1469. Thekenew, tekenev
MargL.. 52b, 1559. fekeniéth, 1561. thekeno ; 2. tekenyé Erd.-
Orszgy. II, 287, tekenyében Kisv: Adag. 15; 3. tekenében Cis.
0. 4 ; 4. teknivel TortT2. 1, 282 ; 5. tekonhth DebrK. 221 ; 6. tekné
Veresm : Lev. 260 ; 7. theknyo Radv : Csal I1, 60. Birt. sz.-ragos :
tekendjdkre Tof: Zsolt. 33. Sz.: ftekenelche ’teknbke’ ErdyK.
243, tekenecheet uo., tekenechenek uo. ; teckenés béka Helt : Mes.
405 ; tekends Misk : VKert. 264.

"Békeés : teknol, -t, -k, -je ; Szhat : tekenoy, -1, -je ; Medves-
alja: teknéii, tekendii, -t, -ji ; Moldv. csingo : tekenyé -1, -je;
Hétf. csingé : tekenyo, —uoi -bje.

Tekené Szlavonia, leaszombat Debrecen ; fekencé Paloc-
sag; tekened Gomor m. Hamva ; lekenyd Tolna m. Alsények
Drava mell., Bacs m. Bajmok, Szﬂégy m. Tasnad, Szekelyfold,
Hétfalu ; teknyé Csallokoz, Cegléd, Szabadka ; fekoné Kalota-
szeg, Jakotelke.

Béless. Vmely torok ny.-bol a honf. el., vo. pl. kumiik
bosiik 'ua.” (EtSz., Sz6fSz.). Els6 adat : hn. 1413. Belchew, kn.
belchew BesztSzj. Alakv. : 1. bélesé 1. fent! ; 2. bélesé, vo. belche
SchlSzj.; 3. béesd, vo. boché PeerK. 340, MAZ. ; 4. bilesii,
vo. boltsu GKat : Valts. I, 803, Illy : Préd. II, 551, Gvad : RP.
42 ; 5. bécsit Nomencl.

Békeés : boiicsod, -1, -je ; Szhat : ua. ; Medvesalja : bojicsdil,
-t, -ji ; Hétf. csangé: biidlesu, -if, -iije.

Bécsit Csik m. Csikmadaras ; bicsd Nograd m.

Szeretd. Bizonyt. er. Elsoé adat: szn. 1199. Scerefeu, vo.
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MNy. XV, 367 (Jdték a.), mn. igenév: zeretivy JOkK. 133,
zeretoin fn. BécsiK. 52. Alakv.: 1. szereté 1. fent!; 2. szereté,
vo. Zerethe attyantfyay JordK. 351, zereteivl valaztottam ErdyK.
415b ; 3. szeretdi, vo. zeretiv VirgK. 29b, zerethiv Komj : SzPAl.
176. Birt, §Z.-Tagos : Scereteii 1210. VarReg. 134, zeretoiet
DebrK. 142, zeretwym VirgK. 42b, az W zeretbenek VirgK. 107b,
szereteinek Mikes 62 Lev., id. TMNy. 344.

Békés : szeretbil, -, -je ; Szhat : ua. ; Medvesalja : szeretéi,
-{, -ji ; Moldv. csango6 : szerefd, -je ; Hétf. csngo : szeretd, -iiot,
-dje.

Szereteje Nagybacon NyF. LXXIII, 7, Szenna Nyiri i. m.
20 ; szerelii ~ szereteje Gocse] Nyr. XIV, 164.

Temetd. Elv. a temetohely (XVI. sz. e. f. Murm.) féle kifeje-
zéshol ; a temet egyébként a fgr. er. tom ige szarm.-a (Sz6£Sz.).
Els6 adat : 1662. temet6 MNy. XXVII, 50 és MNy. XVII. 123.
Egyéb adat : femetore 'temetés’ Nad : Lev. 85.

Békés, Szhat : temeldii, -t, -je ; Medvesalja : temelt6ii, -1, -ji.

Temetii ~ temetei Gocse] Nyr. XIII, 256.

Kot6. A fgr. er kot (vog. kit 'ua.’, z. kytk- "befog (lovat)’,
f. kytke ’odakot’), ige mn. igeneve (Sz6£Sz.). Els6 adat : szn. 1444,
Kewthew, kn. 1493. Elekethew. Alakv.: 1. kété, vo. 15535. ele-
khetenek feie, 1556. nagkete feyze, fekethe RMNYy. II, 210 ; 2. kité,
vo. elewkewthe RMNy. II, 35, 1525. kewthefeg; 3. kélyé, vo.
feketye MargL.. 29 ; 4. két6, vo. 1528. elekhetew, 1516. fykethew,
ketheo RMNYy. II, 65, eloketto Helt : Kron. 78 ; 5. kité, vo. 1533.
Elcwkewthew, kheotheot RMNy. 11, 65, £8k6t6 RMNy. II, 149,
k6td Kir. besz. 29, kotoi Com : Jan. 100, f6kotoiet Kar : Bibl. I,
494, térd-kotojeket Pazm : Kal. 483. Birt. sz.-ragos l. fent!

Békés : kotoii, -t, -k, -je *Schiirze’, kotoiifik ; Szhat : kotoii,
-1, -je ; Moldv. csang6 : kité, kotiel 'Bindestrick’.

Koto 1. ’sparga’ Haromszék m. Kovéaszna, 2. 'kotény’
Drava mell., Kiskunhalas, Szeged, Bacs m. Bajmok, Tiszahat,
Hegyalja, Tokaj, Torna m. Tornaijfalu, Heves m., Borsod m.
Diosgyor, Szé¢kelyfold ; fejkiteje Bakony vid. TMNy. 344 ; kiteje
Nagybacon NyF. LXXIII, 7. A kétore vonatkozé adatokat vo.
a f6 cimszoé alatt a fejkité adataivall

*

Az e csoportba tartozé névszok nom.-a, csonka téje -¢-ra,
-0-re végzodik, a 3. sz. birt. sz.rag el6tt és (kivételesen masrag és
képz6 elott is) a, e hangot talalunk a kéznyelvben és sok nyelv-
jarasunkban : ajté ~ ajtaja, apré ~ apraja, mezé ~ mezeje, tiido
~ tiideje. ,,Az idctartozé paradigmék nagy részében (amelyek-
ben a valtakozds nem analégias hatds eredménye) masfel6l
6 ~d, 6~ ¢ hangvaltist allapithatunk meg: ({efé ~ leiés,
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letétlen, tetéz, diszné ~ diszndnak, disznaja, idé ~ idés, idén,
idétlen, ideje stb.* (Gombocz i m. 50. §).

A csonka tébeli ¢-s, 6-s alakok magyarazata ugyanaz,
mint a bird, sziilé tipusban. Az ¢ ~ a, 6 ~ e valtakozast G o m-
bocz a kiovetkez6képpen magyarazza: A hangvaltakozas a
sz6végi és hangzbkozi y kétiranyu fejlédésével van kapcsolat-
ban. A *gyisznay, *mezey féle sz0k 3. sz. birt. sz.-ragos alakja
eredetileg igy hangzott: *gyiszndyd, *mezeye, majd a y két
maganhangzo koziill kiesett: *gyiszndd, *mezee, majd a hia-
tust j (illetéleg i) kozbeszirasaval sziintették meg: disznaja,
mezeje (Gombocz i m. 53. §).

Ez a magyarazat j6 a koznyelvi hangéallapotra. Azonban
‘nem tudunk vele megmagyarazni néhany nyelvjarasi adatot.
Ilyenek : addja Csall6koz (Nyr. I, 378), moldv. csdng6 (Nyr. IX,
481), ajtdja Csallokoz (Nyr. I, 378), diszndit uo. i. h., kendéje,
kiirtéje moldv. csangé (Nyr. IX, 481), fetéj, tetéjbe, tetéjon,
tetéjje Szeged, Kiskunhalas, Torontal m. Kishegyes, sziléje
Békés, Hétf. csangd, sziilgje palée nyj. (Nyr. XXI, 309), féke-
téje Arad m. Pécska.

Gombocz magyarazata teljesen megallna, ha az e
csoportba tartozé fonevek 3. sz. birt. sz.-ragos alakjaban a
-ja, -je rag el6tt a, e volna a hangz6 minden nyelvemlékiinkben,
minden nyelvjarasunkban, tovabba ha a birt. sz.-ragos alakot
kivéve a hangvaltas e tipusban méas esetekben nem fordulna
elé. Ha azonban a fetéz, tetétlen mellett fetéjje, a sziilék mellett
sziiléje stb. alakokat talalunk, akkor azt kell feltenniink, hogy
e szavak ugyanabba a csoportba tartoznak, mint a bird, birdja,
vagyis az a sejtésiink, hogy a biré ~ birdk, idé ~ idén és az
ado ~ adaja, teté ~ teleje tipus szarmazasilag egy csoportba
tartoznak. A jelzett hangvaltakozés, ami a koznyelvet és néhany
nyelvjarast jellemez, csak kiilonb6z6 iranyu torténeti fejlodés
ercdmeénye. Az ajlé ~ ajtaja, teté ~ teleje tipus azon tagjai-
ban, ahol a hangvaltakozas torténeti fejlodés eredménye, tehat
nem analégias eredetii és néha még analégias esetekben is meg-
talaljuk az 6 ~ d, illetleg 6 ~ é hangvaltast tobb nyelvtor-
téneti emlékiinkben és mai nyelvjarasunkban. Természetesen
ott, ahol az analdgia kiegyenlité hatasa ezeket az alakokat nem
s7oritotta ki. Ilyenck: aitara MiinchK. 69, 149, aytara JordK. 79,
311, aytarol wo. 513, aythat NadK. 699, aytat TihK. (EtSz.),
aithat KazK. 64, aythan ErdyK. 243 ; 1393/1446. fyer, fékito,
fikoto MTsz. ; aghnenak ErdyK. 492b ; vefel LevT. 1, 93, véle-
gény Helt : Kron. 188b, véi TortT2 111, 326 ; 1344. Hyutuserde,
erde SchlSzj., erden KulesK. 121, erdebgl Ver : Verb. 80 ; 1444.
Petesius ferdee (olv. ferdé v. inkéibb ferdeje ?) ; meze VeszprK. 12.,
mezenek KulesK. 121 ; kette KeszthK. 175; 1524. wezzeket ;
else zylotteet JordK. 358 ; 1317/1407. Belse patak, belse zama-

raya; folse NagySzK. 254 ; ereth, ereuel, eresb, eres, eretelen
Serm.Dom. ; eres SchlSzj., eerethlen JordK. (EtSz.) ; 1260/1402..
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Chybrezeule, zele ErdyK. 130b, KeszthK. 202 ; fekenében Cis.
04. ; zerethe JordK. 351 ; elewkewthe RMNy. 11, 35, fekethe uo.
210. Szinnyei felsorolja a mi csoportunkban fel nem vet-
tek koziil az eheze SermDoim., feld mivele uo., theremfe WinklK.
78, teuelge 'tévelygé’, keuelkeze "kévetkézé’ GyongyGl. alakokat
(MNy. XXVI, 84, NyK. XXVIII, 308).

Vitan feliil 4ll, hogy a teljes t6ben meglévé valtakozasok
a 3. sz. birt. sz.-ragos alakot kivéve egy eredetiiek, csak az
utobbi kialakulasat kell tehat magyardznunk. Fentebb idézett
nyelvjarasi adatainkboél lattuk, hogy néhany széban, tobb nyelv-
jarasban (igy a csallékdzi, paldc, csangd, békési, kiskunhalasi,
torontalmegyei) a 3. sz. birt. sz.-ragos alakban nem a, ¢, hanem
d, é all a -ja, -je rag el6tt : addja, sziiléje, tetéje stb. Ha ilyen ala-
kok csak nyelvjarasainkban volnanak, dkkor lehetne ezeket
ujabb eredetii analégias fejlodésnek minésiteni. Van azonban
néhany torténeti adatunk is. Sajnos, csak a XVI. sz.-i nyomtat-
vanyok johetnek széba, itt is csak a magashangu alakok (a
kiilonboz6 € jelolésitk miatt), mert a mennyiséget kodexeink
(néha nyomtatvanyaink sem) nem jelolik. A XVII. sz.-i nyelv-
emlékekben mar nemigen talalunk ra példat. Budenz idéz
Heltai nyelvébdl ilyen alakokat : ideje, esztendeje, MNyelvészet
V, 391, 392. Idézhetjiik itt a mar idézett sziileidet alakot Dévai-
bél, sengeie uo. 81,1d. Szinnyey MNy. XXVI, 83., ilyen
adatok még példatarunkbél véi TortT. III, 326, veléieket MA :
SB. 118, idéie Zvon : Post. II, 12, léptzéje Fal : BE. 589 és ha
nem sajtéhiba MA. 1708-i niirnbergi kiadasabol a magyar
részben idéje koran valo alakok (de uo. Ideje koran).

Ha a nyelvtorténeti és népnyelvi adatokat osszevetjiik, a
- 3. sz. birt. sz.-ragos alak eredetét kétféleképpen képzelhetjiik el :

1. Elfogadjuk Gombocz magyarazatat. Csak azzal
egészitjiik ki, hogy néhany nyelvjarasban, néhdny széban nem
adaja, ajtaja, ideje, sziileje alakok keletkeztek, hanem esetleg
utélag a fdja, buzdja, ruhdja, fecskéje, kemencéje analogias hata-
sara addja, sziiléje, idéje. E feltevés gyengéje, hogy kiilon fej-
16désnck tartja a 3. sz. birt. sz.-ragos alakot. Tehat eszerint
ugyanegy széban egyfel6l 6 ~ d, masfeldl 6 ~ a, illetdleg 6 ~ é,
masfel6l 6 ~ e hangvéltakozas van.

2. A maésik magyardzat szerint a 3. sz. birt. sz.-ragos alak
kifejlédése nem fiiggetlen az e tipusban szereplé ¢ ~ d, illetoleg
6 ~ é hangvaltastol. Eszerint a 3. sz. birt. sz.-ragos alak fej-
16dése a kovetkezdé lehetett: *dddyd > *dddhd > *addd >
addja, *ideye > *idehe > *idée > idéje, > idéje. Vo. 1055. azah,
uo. fizeg azaa, 1055. bagatmezee, 1288. MarccIncygyaya, 1353.
Gyasteluk, 1360. mezgergya stb. Az addja, idéje alakok kialaku-
lasat el6segithette a fdja, ruhdja, fecskéje stb. analégia. Igy
keletkeztek erdén, *erdéje, mezén, *mezéje alakok. Ez az &si
hangallapot azonban csak kevés nyelvjarasban maradt fenn.
Az addja, aprdja, ajtdja, idéje sziiléje alakok a legtobb nyelv-
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jarasunkban megrovidiiltek és ajtaja, apraja, erdeje stb. alakok
keletkeztek. Ez a rovidiilés a XVI. sz. el6tt ment végbe. Az okat
-a hangsily hatdsdban Kkereshetjiilk. Amint a masodik nyilt
hangzos szotag rovid hangzoja az elsé sz6tag hangsilyanak hatasa
alatt kiesett (1. kétnyiltszétagos hangtérvény Horger: NyF.
LXYV.), ugyanigy ennek analégidjara a masodik nyilt szétag
hosszu maganhangzéja megrovidiilhetctt. Hogy ilyen addja >
adaja, aprdja > apraja rovidiilés lehetséges, arra idézhctiink
peldakat nyelvjarasainkboél, igy : marhajdt, csizmajdt Csallékoz
Nyr. 1, 378, draja, marhaja, buzaja, gazdaja, pincéje ?, szérén-
csém?, tisztaba, draig, ot éves koraig, vacsoraér, almaér, hdzaér,
fiaé, komaék stb. alakok Horger, Mnyj. 275. §. E hang-
Jelenség nincs megmagyarazva. Valdszinli azonban, hogy itt
ruhdja > ruhaja, vacsordér > vacsoraér stb. rovidiilés tortént.
Kétségtelen rovidiillés a pincéje, széréncsém alak. De én még
igy magyarazom a székely facska, ruhacska alakokat is. A véci
nyelvjarasban ugyanis latjuk, hcgy kicsinyité képzé elott a
};ﬁhangzé megrovidiil : levélke, egérke stb., 1. ezt b6vebben 24—5
apon.

Ahol az & rovidiilése nem kovetkezett be, ott az € vagy
megmaradt, pl. kendéje, kiirtéje moldvai csangé (Nyr. 1X, 481),
szileje paléc (Nyr. XXI, 309), vagy pedig zartabba valt, é lett
beléle, pl. fetéj, tetéjbe, tetéjon, tetéjje Szeged, K'skunhalas,
Torontal m. Kishegves, féketéje Arad m. Pécska, szilléje Békés,
Hétf. esangé. Az € > ¢é fejlodésrsl bovebben 1. az el626 fejezet-
ben a 388—9 lapon!

A kérdés csak az eredet szempontjabol érdekelhet benniin-
ket. Az egykori hangvaltasos allapot ugyanis nyelvjarasainkbol
egyre jobban kiszorul. E folyamat mar a koédexek koraban
megkezdodott. Hangvaltasos adatot a kodcxek kordban sok
szonal mar nem is talalunk. Nagyobb szimban o6riztek meg
régi adaja, ideje féle alakokat a gocseji, kemenesaljai és nagy-
baconi nyelvjarasok (Nyr. XIII, 256, NyF. XXXII, 8, NyF.
LXXIII, 11). A legtobb nyelvjarasban és igy az altalunk bc-
hatoéan vizsgalt nyelvjarasokban is kiveszében wvannak az
adaja féle alakok. Igen sokszor egymés mellctt €1 a két alak
ajtoyja és ajtaja Békés, Szhat. Jobban megorzodtck a magas-
hangu alakok: ideje, esztendeje, erdeje stb. (L. ez adatokat
példatarunkban a cimszok alattl) Kevés ilyen alakot ériztek
meg a moldvai és a hétfalusi csangdé nyelvjarasok.

Debrecen. L

Végh Jozsef,



